-,

S el e v :
e rr \‘\\\\\\\\\
Yivrveq

de John McDonough

vﬂ.\..\‘\. sy
.r:lJJJJJa.a. 4




Hommage au Théatre Québécois
cta
la compagnie Jean Duceppe Inc.
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LE DEMON DU THEATRE

Nous sommes de vieilles connaissan-
ces, Jean Duceppe et moi.

Cela remonte a la fin de la guerre,
quand je suis venu d'Ottawa et que
je me suis mis a fréquenter les comé-
diens. |l était alors mince comme un
adolescent et avait déja du talent. Je
crois que c'est tout de suite que j'ai
découvert qu’il n'avait que du talent
naturel et peut-étre du génie. |l appar-
tenait a cette race d’hommes qui ne
peuvent se passer de génie pour réus-
sir. Il a donc fallu que le diable s’en
méle, Le diable qui s'appelle quelque-
fois le démon du théatre.

Et le démon du théatre est un
diable malin qui ne laisse pas ceux
qu'il habite et inspire se soumettre
aux régles de l'art qui ne sont faites

que pour ceux qui ont juste du talent.
Ainsi, il a toujours sa diction un peu
particuliere!

Mais quand le démon du théatre
prend quelqu’un en main, il est capa-
ble d'avoir des éclairs de génie.

Celui qui avait pris la carriére de
Jean Duceppe & son compte, eut trés
tot I'idée de changer (abracadabra! )
le mince adolescent perdu dans la
foule des jeunes premiers, en un hom-
me d’‘une certaine corpulence, muri
subitement, physiquement et morale-
ment, prét pour des roles qui n'étaient
pas de son age. Et quand il jugea
que le moment était propice, il fit
encore quelque chose pour son proté-
gé: il fit un miracle et subito presto
le changea en homme aux cheveux
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blancs, ne lui laissant sa jeunesse que
pour la ville et les roles d’hommes a
peine mars, qu'il compose, comme
d’'autres composent les vieillards —
mais avec plus de facilité que presque
tout le monde. (Le génie facilite les
choses! ).

Quand un acteur a réussi comme
Jean Duceppe, on ne peut pas mettre
en doute son talent et son métier. Mais
Duceppe a un autre don, qu'il ne doit
pas a son démon, mais a une bonne fée
qui I'a touché de sa baguette magique
dés sa naissance.

Ce don le sert au théatre, bien slr,
et méme ceux que son Succes agace,
le lui reconnaissent — |'en accusent
méme, comme s'il profitait d'un avan-
tage indu!

Mais cette aura qui |'entoure au
théatre ne le quitte pas a la ville, et
je suis persuadé que ce don qui le sert
si bien a la scéne et dans ses entreprises
de théatre, l'aurait aussi bien servi
dans une autre profession: qu'il aurait
pu réussir en politique, au barreau, en
médecine (particulierement, peut-étre,
puisque la médecine est un art! )

J'ai entendu, un jour, a la télévision,
quelqu’un qui disait au sujet du fameux
manuel de Dale Carnegie: “Un livre
que tout le monde devrait avoir lu”
et je me rappelle avoir souri en corri-
geant: "“Un livre que personne ne de-
vrait étre obligé de lire! “ Et bien,
il y a longtemps que j'ai compris que
le charisme de Jean Duceppe, a la scene
et a la ville, n'est pas un effet de |'art.
Il faut qu'il soit né avec le don de se
faire des amis, de charmer, de séduire,
pour comprendre qu'il puisse, par
exemple, reprendre les roles de Sacha
Guitry et y triompher, en dépit d'un
certain bon sens et jouer a la ville
une sorte de personnage que les hom-
mes politiques consultent comme s'il
portait en lui tout le gros bon sens
du peuple, (C'est peut-étre vrai! )

Mais, moi, je sais qu'il y a des
choses qu'il ne comprend pas vite!

Ainsi, il a mis beaucoup de temps
a comprendre que son seul nom valait
toute la publicité gqu‘une troupe de
théatre peut se payer. Il a fallu que
je 1I'""engueule” pour lui faire com-
prendre, un jour (c'était peut-étre un
soir), qu’il fallait qu'il se résigne, pour
le bien du théatre, de sa compagnie,
de ses camarades, a appeler sa compa-
gnie en toute simplicité “‘la Compagnie
Jean Duceppe’’!

C'est depuis qu'il s'est rendu a mes
raisons que je me dis que j'ai fait
quelque chose pour le théatre québé-
cois! RUDEL-TESSIER



La Compagnie Jean Duceppe

Un jour, j'ai eu la chance de ren-
contrer le grand metteur en scéne
francais Jean Vilar & qui j‘ai demandé:
“Quand aurons-nous du théatre vrai-
ment de chez nous au Québec? ” Et
il m'a simplement répondu: “Vous
aurez du thédtre quand vous aurez des
auteurs de chez vous, anglais ou fran-
cais, qui traduiront vos problémes et
créeront des personnages de chez
vous”’.

L'idée resta gravée dans mon esprit
et je me tournai de plus en plus vers
les créations canadiennes. C'est ainsi
qu'au cours de ma carriére j'en suis
venu a créer 23 piéces canadiennes,
dont une douzaine de Marcel Dubé.
En tournée, je me suis rendu compte
que les piéces canadiennes suscitaient
beaucoup plus de réactions que les
piéces étrangéres. A la fin du spectacle,
les gens venaient nous dire dans la loge
qu'ils étaient farouchement pour ou
contre la piéce, ce qui se produisait
rarement quand nous présentions une
piece francaise, par exemple.

Mais si j'ai décidé de former une
compagnie de théatre I'an dernier, ce
n’est pas pour pouvoir jouer personnel-
lement certains roles ou faire des mises
en scéne. Non. C'est plutdt par insatis-
faction que j’en suis arrivé a cette déci-
sion, En effet, depuis le début de ma
carriére au théatre en 1942, j‘ai pris
conscience, au fur et a mesure que
je jouais, du fait que les piéces que
nous présentions ne me satisfaisaient
pas entierement, ne répondaient plus
tout a fait aux besoins du public.

J'ai donc décidé de mettre sur pied
une compagnie de théatre. Ce qui me
permet de présenter des piéces ameéri-

caines traduites dans notre langue,
puisque je considére que les piéces
ameéricaines sont trés prés de nous,
qui sommes des nord-américains par-
lant francais. Je suis également ouvert
aux jeunes dramaturges canadiens, tant
anglais que francais, de telle sorte que
j'aimerais bien par exemple, jouer une
piece d'un auteur canadien anglais qui
me fournirait un autre point de vue du
Canada que celui que nous avons en
tant que Québécois francais.

Par ailleurs, m’étant lancé en affai-
res, je concois ma compagnie de théa-
tre comme un commerce, mais le
plus beau du monde puisqu’on vy
vend des sentiments, de |'évasion. Pour
former cette compagnie, je n'ai pas
pris les choses a la légeére puisque
j'ai effectué trois voyages a Londres,
dans les milieux du théatre, ainsi
qu'a Broadway pour y glaner des
idées sur la gestion d’'une compagnie de
théatre. Et j'en suis revenu avec la con-
viction qu’a certains égards, le théatre
est un commerce comme un autre, qu’il
obéit aux mémes lois et que |'impor-
tance du “marketing” y est trés gran-
de. C'est pourquoi, aujourd’hui, je
ne me géne plus pour annoncer une
piece a pleine page dans La Presse,
par exemple; cette pratique m’a donné
raison. De plus, les treize années d'ex-
périence que j'ai acquise a mon théatre
d’été m’ont été bien utiles pour diriger
la grosse machine que j'ai maintenant.

Ma compagnie n'est paurtant pas
ordinaire. Ainsi, d’ici a I'an prochain,
j‘ai 'intention d‘approcher dix comé-
diens a qui je vendrais des parts de la
compagnie et avec qui je veux instituer
un systéme de co-gestion. En outre, je

souhaiterais payer des salaires de base
a 8 ou 9 comédiens tout en leur
accordant un pourcentage de la recette
brute de facon a pouvoir partager
les succés tout comme les échecs.
Par contre, je tiens a conserver le con-
trole de |'administration, et pour cela,
je m'entoure de six a dix personnes
seulement, mais de personnes qui ne
comptent pas les heures. De cette
maniére, mes frais généraux ne sont
pas trop élevés et j'ai plus de monde
sur scéne que dans |'administration.

Comme je le soulignais plus haut,
I"'idée de créer une compagnie théatrale
ne s‘est pas développée en moi en un
seul jour. Au fil des années et notam-
ment grace a mon expérience de comé-
dien de tournée, la volonté de présenter
un théatre populaire a pris racine en
moi, a grandi et mari jusqu'a porter
fruits, c'est-a-dire jusqu’'a me lancer
dans |‘aventure d'une nouvelle compa-
gnie. Ce que je veux parvenir a créer,
c’est un théatre qu’'on puisse jouer
a la Place des Arts, a St-Pierre-les-
Becquets, sur une scéne improvisée
dans une usine a Schefferville ou a
sept heures du matin @ Manicouagan,
par exemple.

Pour moi, le théatre doit étre une
sorte de féte au village; ainsi, j‘ai le
sentiment d'une participation du public
quand, par exemple, on interpelle les
comédiens sur scéne.

Le théatre populaire devient réalité
quand je suis a la page cing et que
le public est aussi a la page cing; c'est
lorsque nous comprenons ensemble,

c’'est cet instant magique ou nous
respirons ensemble, A
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Quelques réflexions sur le

Théatre Populaire

PAUL HEBERT

Pour moi, le théatre est populaire
ou il n"est pas du tout.

Le théatre traite de I'humain et il
ne traite que de forme d'expression,

Le thédtre n'a jamais rien enseigné
a personne, dans le sens didactique du
terme, il n'a jamais été promulgateur
des formes de ceci ou de cela, il n'a
jamais été |'instigateur d'un mouve-
ment philosophique.

Le thédtre est un témoignage des
comportements humains.

Le théétre est populaire parce qu'il
est constamment a la recherche d'un
commun dénominateur des veérités hu-

maines. Je dis bien des verités et non
pas de la vérité parce que personne
ne posséde la vérité,. Comme le dit
Pirandello: ““Chacun sa vérité”. Et c'est
justement le jeu qu'il y a entre des
personnages qui croient posséder la
vérité qui permet aux spectateurs de
se faire une opinion,

Dans le théatre populaire, le spec-
tateur joue un role, il joue le role de
celui qui répond tacitement aux ques-
tions que le texte et les comédiens |ui
posent. |l n'est pas nécessaire que le
public se léve et monte sur scéne
pour participer au théatre. Au théatre,
on peut étre un spectateur tres attentif,

trés silencieux et participer énormeé-
ment.

Pour certains, étre populaire, c'est
plaire au plus grand nombre possible
de gens et prendre les moyens pour
y parvenir. Et c’est ici que se glisse le
sens négatif de populaire qui devient
associé a des moyens qui trahissent le
public, la piéce, |'auteur et soi-méme.
A mon avis, ce n'est pas |a étre popu-
laire, c’est simplement rejoindre un
grand nombre de gens qui se font
prendre au jeu. Dans Hamlet, Roméo
et Juliette ou dans Le misanthrope,
c’est la qualité humaine de la piéce qui
est populaire, qui est vraie et qui re-
joint tout le monde.




Un tramway nommeé Désir

DE
TENNESSEE WILLIAMS
TRADUCTION GUY DUFRESNE

Je pense qu'Un tramway nommé
Désir est, avec La ménagerie de verre
la piéce la mieux structurée de Williams,
la mieux faite, la plus rebondissante.
Un tramway nommé Désir est d'une
violence inouie, les personnages d’hom-
mes ne se démentent pas une seule fois,
ce sont des personnages brutaux. La
piéce rejoint le probléme de la liberté
de la femme vis-a-vis de I'homme, elle
présente une dépendance presque tota-
le, sexuelle, des femmes vis-a-vis de
I'homme. Je pense que c'est une espéce

de fresque de ce monde américain
qu'on a vu souvent au théatre et a
I’écran, une fresque d’'une sorte d’évo-
lution sexuelle et d'une sorte de batail-
le qui existe entre deux types d’hom-
me américain: un homme de violence
d‘une part, et d’autre part, un homme
résigné, prét a toutes les concessions.
Avec les années, Un tramway nom-
mé Désir est devenu un classique, mais
c'est aussi devenu une piéce de femmes,
de revendications de la femme, de la
femme qui se rebiffe 3 tous points de
vue. Ainsi, la faiblesse de Blanche est
sa force, car tout pivote autour de ce
personnage qui est en principe le plus

faible, qui se plaint, qui ne veut pas
trop boire, qui se dit malade, handi-
capé, mais qui est en dernier ressort
le centre d'attraction.

Les piéces américaines m'ont tou-
jours intéressé. Elles m'intéressent par-
ce que je suis carrément Canadien fran-
cais et que les piéces américaines abor-
dent des sujets qui sont trés prés de
nous. Méme si |'action se déroule aux
Etats-Unis, on retrouve dans les piéces
de Tennessee Williams des problémes
qui sont également les nodtres. C'est
vraiment notre monde & nous qui y est
exprime,

J.D.
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Un «Long Jeu» de trente-trois ans

Jean Duceppe est certainement 'un
des comédiens qui a joué le plus sou-
vent en tournée au Québec; il ne se
passe pas une seule année sans qu‘on
le retrouve quelque part en province.
Au début de sa carriére, en 1942, il
partage son temps entre les romans-
fleuves qu'il joue a la radio et les
tournées qu’il effectue en famille avec
Henri Deyglun qui tirait alors souvent
une piéce d’'un de ses romans faisant
fureur sur les ondes.

Ces tournées permirent a Jean
Duceppe d‘acquérir une formidable
expérience puisqu’il fallait gagner un
public différent chaque soir. Passant
d'une ville a l'autre, le comédien se
trouve souvent dans des situations
cocasses. Un soir, par exemple, Jean
Duceppe doit jouer un Feydeau avec
Andrée Lachapelle sur six glaciéres a
coke parce qu'il n'y a pas de scéne
disponible. A la fin du spectacle, le
directeur du théatre s'approche et
complimente Jean Duceppe: ““Vous étes
le plus grand comédien, le plus popu-
laire du Canada francais”. — Et pour-
quoi donc? ** — Mais regardez le nom-
bre de sacs de “chips’’ que vous avez
fait vendre, c'est vous qui en avez le
record cette année...”. L'orgueil du co-
médien en subit un dur coup, mais il se
trouve néanmoins ravi de la popularité
du théatre. Ailleurs, on offre aux comé-
diens des saumons pour les remercier,
ou bien un curé paie, de sa poche, le
repas de la troupe a qui il offre ensuite
le gite dans son presbytére. Ou encore,
Jean Duceppe est appelé a jouer devant
les gars de Manicouagan a sept heures
du matin, devant ceux qui viennent de
terminer le quart de nuit et qui arri-
vent biére en main, emplissant la salle.

En créant sa compagnie théatrale,
Jean Duceppe n‘a pas oublié ces mer-
veilleuses années de tournées; aussi
cette année verra-t-on sa troupe don-
ner plus de 140 représentations en
dehors de Montréal. La Compagnie
Jean Duceppe, qui a rejoint prés de
40 000 spectateurs lors de ses tournées
de la saison derniére, compte atteindre
un public encore plus nombreux cette
année,

En réponse a des lettres poignantes
de Franco-ontariens, il est question
que la compagnie se rende dans le nord
de |'Ontario pour y rejoindre une
population francophone désireuse d‘as-

sister a du théatre en francais. Et bien
str, la Compagnie Jean Duceppe pré-
sente en tournée les mémes piéces
qu’a Montréal et avec la méme dis-
tribution.

Jean Duceppe de méme que la plu-
part des comédiens avouent qu'ils pré-
férent jouer en province. “Nous som-
mes toujours bien recus, dit-il, les gens
nous aiment avant méme le lever du
rideau parce qu'ils n‘ont pas souvent
I‘'occasion de voir du théitre et parce
qu’ils nous sont reconnaissants de leur
en présenter. Les gens sont toujours
préts a aider la troupe, a lui rendre
toutes sortes de services. Ainsi, des
jeunes gens de Sherbrooke ont cons-
truit, pour la Compagnie Jean Duceppe,

une arriére-scéne démontable comme
un jeu de mécano et travaillent pré-
sentement a la construction d'une
avant-scéne, une sorte de manteau
d’Arlequin, également démontable. De
plus, ces mémes jeunes ont béati le
décor qui doit servir a Ottawa pour
Quatre piéces sur jardin.

Avec cette aide qu'il recoit et |'é-
quipement qu'il entend continuer d‘ac-
quérir avec les années, Jean Duceppe
veut en arriver a jouer a peu pres
n'importe ou, dans une usine, dans une
église, etc,, et renouer avec la tradition
des troubadours d'autrefois qui, de vil-
lage en village, présentaient un théatre
vraiment populaire.



CHARBONNEAU ET LE CHEF

JOHN McDONOUGH

Dés sa création, a Québec, il y a deux ans, Charbonneau et le chef a connu un immense succés. Depuis ce jour, la
faveur du public ne s’est jamais démentie tout au long des 174 représentations qui ont permis a plus de 200,000 spectateurs de
Québec, de Montréal ou de Sherbrooke, d'assister a la piéce.

Un mot sur |I'auteur

En 1949, lorsqu’'éclata la gréve
d’Asbestos, John Thomas McDonough,
'auteur de Charbonneau et le Chef,
était étudiant a |'Université Laval. |l
fut alors témoin des événements, par les
informations que la presse en diffusait.
Mais ce n'est qu'en 1965, alors qu'il
était en convalescence, a la suite d’'une
intervention chirurgicale, que l|'idée
d'écrire la piéce lui vint. Aprés de
nombreuses recherches, il rédigea une
premiére version de la piéce qu'il
présenta a Jean-Louis Roux en 1967;
mais il s'agissait alors beaucoup plus
d’'un document historique que d'une

piéce de théatre. Aussi y retravailla-t-il
pour en arriver, en 1969, a une adap-
tation radiophonique. Ce n’est finale-
ment qu'en 1971, sur les instances
de Paul Hébert, qu'il lui donna sa
forme actuelle. On connait la suite.

M. McDonough, alors prétre domi-
nicain, souligne que le sujet de sa
piece n'est ni la gréeve d'Asbestos,
ni Mrg. Charbonneau ou Maurice
Duplessis, mais surtout une propo-
sition de justice sociale. |l ne croit
pas avoir fait le procés de Duplessis,
ni pour autant l'apologie de Magr,

Charbonneau, mais avoir principale-
ment dénoncé une forme d'injustice,
En I'occurence, il s'agit d'une injustice
commise par |'Eglise, au nom du
Seigneur... ‘et c'est la plus grave des
injustices’’, ajoute-t-il.

Selon M. McDonough, sa piéce
est une allégorie, non un document,
Les faits sont réels, prévient-il, mais il a
fallu les transposer sous une forme
dramatique. C'est une piéce authen-
tique, mais qui ne prétend pas pour
autant rejoindre |'objectivité de |'his-
torien.



Charbonneau et le Chef:
une expérience émouvante

SHERBROOKE — Peu de gens peu-
vent aller voir la piéce de théatre
Charbonneau et le chef sans en sortir
quelque peu transformés. Pour les
plus vieux, les événements vécus
prennent une dimension toute nou-
velle avec le recul dans le temps. Pour
les plus jeunes, il s'agit d’'une révélation
totale sur une période de I'histoire du
Québec, quelque peu obscursie par la
volonté d'oublier de la population.

La Tribune a recueilli les commen-
taires de douze personnes qui ont assis-
té a la piéce. Voici le résultat de
cette enquéte:

Mme Eugéne Desrochers: *“C’est
fantastique, Duplessis est interprété
avec beaucoup de ressemblance par
M. Duceppe qui nous fait revivre le
passé.”’

M. Normand Breault: ““J'ai trouvé
ca trés bon; je crois que les personna-
ges sur la scéne ressemblent beaucoup
a ceux de |'histoire. Le tout est un
peu teinté d’exagération, mais ca ne
fait rien.”

M. Raymond Clément: “Il s'agit
d'une piéce engagée qui apporte de la
lumiére sur une importante partie de
notre histoire collective. Pour les plus
agés, elle fait revivre des souvenirs
parfois oubliés”,

M. Lucien Gendron: “Tout cela
est beaucoup trop réel, c’est une piéce
pénible & vivre pour certains, mais
le tout correspond a la réalité. Tout
est excellent dans cette piéce de théa-
tre.”

M. Grégoire Marcoux: ‘‘Le tout est
relaté d'une facon trés objective, je
devrais le savoir, je vivais a Thetford
dans le temps et nous connaissions
aussi la gréve de |'amiante. Je suis
trés touché par cette piéce qui a
contribué a me faire revivre le passé.”

M. Marcel Beaudoin: “'Formidable,
voila le mot pour décrire cette piéce
de thédtre qui nous montre comment
les choses se sont passées dans ce
temps-1a. J'ai eu connaissance de ce
conflit mais j'étais trop jeune pour

m'y intéresser de trés prés, On se
rend compte combien les choses n"ont
pas changé en politique.”’

M. Réjean Chaloux: “Extraordinai-
re! Les auteurs ont suivi de trés pres
le fond du drame de la gréve d’'Asbes-
tos. L'histoire s’est déroulée a nouveau
devant nos yeux.”

M. Jos Lacroix: ““J'ai reconnu
Duplessis, c’était bien lui. L'histoire
aussi était la méme, c'est comme ca
que cela s'est passé. Je suis trés ému,
car je viens de retourner en arriére
dans le passé.”

M. Yvon Labranche: “Voila ce qui
s'est passé; on vient de voir la reprise
des événements d’'Asbestos. Dans ce
temps-13, la politique était toute puis-
sante, elle controlait tout. De nos
jours, c'est tout a fait pareil, mais
d’une tout autre maniére.”’

M. Claude Dusseault: “C'est formi-
dable, sensationnel, c’est la vérité!

M. André Bellerose: "“Avec le recul,
je comprends mieux maintenant le
passé. J'ai vécu ces événements, mais
je ne les avais pas compris avant
aujourd’hui. La piéce vient jeter beau-
coup de lumiére sur la démission forcée
de Mgr. Charbonneau. J'ai aussi recon-
nu Maurice Duplessis; c'était bien lui,
tout a fait son genre.”

M. Léon Dutil: “La piéce aurait
di étre plus longue, c’était fameux. Je
n‘ai pas seulement reconnu Duplessis
mais aussi I'abbé Camirand que j'avais
bien connu. L'atmosphére d’Asbestos
était bien recréée.”

La Tribune
Sherbrooke



Mon ami Charbonneau

PAR JEAN-MARIE LEMIEUX

Le succés qu'a remporté Charbon-
neau et le Chef est di, en partie,
je crois, a la découverte de deux
personnages historiques et en particu-
lier @ la découverte de celui de Mgr
Charbonneau, pratiguement inconnu
en-dehors de Montréal. D’aprés les
souvenirs des personnes qui |‘ont con-
nu, Mgr. Charbonneau était un hom-
me trés beau, trés grand, une espeéce
de force de la nature. Mais la plupart
des gens n’en connaissaient pas plus de
lui. Ceux qui ont vécu a l|'époque
évoquée par la piéce, ont appris par
les journaux qu'il s'était retiré “pour
des raisons de santé” et voici qu'il
réapparait sur scéne dans toute sa
force, dans toute son honnéteté.

Malgré le fait qu'il ait été un
évéque, le Charbonneau que je présen-
te sur scéne n'est pas un saint. Car il
n'était pas un saint. C'était un homme
ordinaire, qui faisait des coléres, qui
pouvait se montrer intransigeant et
parfois méme de mauvaise foi. Je le
joue comme un homme colérique,
trés “lumber jack” quelquefois, mais
aussi avec cette espéce d'onction que
possédaient les hommes d’église a

I'époque, Le personnage n'était pas du
tout un “saint Charbonneau’, mais
un homme avec ses qualités et ses
défauts. Voila ce qui le rend sympa-
thique.

Quand j'ai créé la piéce, j’ai da abor-
der le personnage de Charbonneau
comme je |'aurais fait pour un person-
nage de Shakespeare. Lorsque j‘ai ten-
té d'obtenir des renseignements sur
Mgr. Charbonneau, je me suis heurté
a un mur de silence. Mais, a mon insu,
j'avais retrouvé des attitudes que dé-
montrait le vrai Charbonneau; ceci me
fut confirmé par des membres de sa
famille. lls m'ont d’ailleurs fourni tou-
tes sortes de détails précieux sur le
personnage: sa facon de fumer avec
un porte-cigarette, ses manies de tous
les jours, sa passion pour la chasse et
la péche et enfin sa facon particuliére
de se mettre en colére.

Selon moi, Charbonneau était 25
ans en avance sur son temps. S'il était
archevéque de Montréal aujourd’hui,
il serait encore un évéque pas comme
les autres, malgré les 25 ou 26 années
qui se sont écoulées depuis son fameux
affrontement avec Duplessis. Car, c'est

tout de méme assez incroyable de voir
un évéque monter en chaire, se per-
mettre une sainte colére pour parler
contre le gouvernement et réclamer un
code du travail juste. En 1945, par
exemple, lors d'une gréve des ensei-
gnants, il entra une nuit dans le local
des grévistes et leur remit un chéque de
deux mille dollars, |l organisa aussi
une grande collecte pour |'Université de
Montréal en prononcant des discours;
il aurait méme soutiré de |'argent de
la poche de ses ennemis.

C’est donc ce personnage méconnu
que j'ai eu a incarner sur scene et, au
fur et a mesure que je le jouais,
j'ai pu obtenir des renseignements
qui m'ont fait connaitre plus intime-
ment 'homme qu’il était vraiment:
un homme pensif, mais impulsif égale-
ment, un homme honnéte, fort, un
homme...
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Charbonneau et le Chef

Le 6 mai 1949, /a Presse titrait
sur huit colonnes a la une: LA LOI
D'EMEUTE A ASBESTOS. La méme
journée, la police provinciale annoncait
qu’elle avait arrété environ 180 per-
sonnes, soupconnées d'avoir participé
aux actes de violence de la veille.
La loi d’émeute enjoignait les habitants
d’Asbestos de rentrer dans leurs foyers
et de vaquer a leurs occupations quo-
tidiennes; quiconque n’obéissait pas
était passible d’emprisonnement a vie.
C'était 13 un nouvel épisode d'une
gréve qui avait commencé trois mois
plus tdt, le 13 février 1949 et qui
devait durer encore 54 jours. Les
grévistes demandaient notamment des
salaire de $1.25 I'heure, le droit a
la convention collective et enfin la
disparition de la montagne de pous-
sieres autour de la mine, poussiéres
qui provoquaient la silicose.

Cette gréve mit en opposition des
personnalités déja célébres a I'époque,
comme évidemment Maurice Duplessis,
mais aussi des gens dont les noms

allaient devenir de plus en plus connus
au fil des années: Marchand, Pelletier,
Trudeau, etc. Elle fit également venir
a I'avant-scéne de I'actualité un person-
nage dont on ne soupgonnait pas la
force a I'époque, Mgr Charbonneau,
archevéque de Montréal. Et c'est jus-
tement |'affrontement dramatique en-
tre ce dernier et le “chef” qui cons-
titue le nceud de cette piéce dont le
mérite est de faire revivre une époque
troublée de notre histoire.

Notes du metteur en scéne

Charbonneau et le Chef fut créé
a Québec au théatre du Trident en
mars 1971. Pour une compagnie de
théatre a ses débuts, |'aventure était
périlleuse: Oser toucher au “Chef”
dont |'image demeure encore vivante
et dont les mots d'esprit se répétent
encore, c'était courir le risque d’ampli-
fier un mythe ou de le détruire. Et,
dans I'un ou |'autre cas, le public
n‘aurait pas manqué de nous en tenir
rigueur.

L'éveil de la conscience politique
du peuple québécois aurait-il joué en
notre faveur? Quoi qu'il en soit, le
public, loin de bouder nos efforts,
nous réserva un accueil des plus chaleu-
reux. Mgr Charbonneau et Duplessis se
révélérent des personnages chargés d'un
idéal que les jeunes eux-mémes pou-
vaient partager. Si le théatre est le
reflet de la vie, Charbonneau et le Chef
nous rappelle que notre vie est une

lutte constante pour le maintien de
nos droits et |'assurance de notre
liberté. ““La tragédie n'est pas un com-
bat entre le vrai et le faux, entre le
bien et le mal, mais bien une opposi-
tion entre deux personnes qui croient
posséder la vérité.”

Paul Hébert



JEAN-MARIE LEMIEUX

Ces derniéres années ont vu la
carriere théatrale de Jean-Marie
Lemieux se répartir entre deux
points géographiques. Ainsi, a Mon-
tréal, on le voyait dans Siegfried de
Jean Giraudoux, dans Barouf a
Chioggia de Goldoni, et dans Le
canard a l'orange de William Douglas
Homes présentée par la Compagnie
Jean Duceppe. A Québec, on |'ap-
plaudissait dans La mégére appri
voisée de Shakespeare, dans La
chatte sur un toit brilant de Ten-

JEAN DUCEPPE

Jean Duceppe est un homme aux
talents multiples. Mais, c’est avant
tout, un comédien bien de chez
nous. Depuis le début de sa car-
riere théatrale en 1942, il a joué
dans pas moins de 23 piéces cana-
diennes dont une dizaine de Marcel
Dubé. Les derniers roles dont Jean
Duceppe est le plus fier sont ceux
qu'il a tenus dans La mort dun
commis voyageur, dans Beckett,
dans Charbonneau et le chef et dans
Lesautdu it 1l a joué a la télévision
dans Le gardien, mise en scéne de
Paul Blouin, L échéance du vendredi

LIONEL VILLENEUVE

Lionel Villeneuve, que |'on re-
trouve dans Les crasseux d'Antonine
Maillet, a connu l'an dernier une
année fort occupée au théatre, Il a
joué dans Québec, printemps 1918
de Jean Provencher, dans L’année
du championnat de Jason Miller,
dans A toi pour toujours, ta Marie-
Lou de Michel Tremblay et dans
La mort d’un commis voyageur
d'Arthur Miller.

JACQUES GODIN

Parmi les derniéres piéces aux-
quelles Jacques Godin a participé,
il convient de souligner Eux

d'Edouardo Mannet, ou il jouait
aux cotés de Geneviéve Bujold.
Au téléthéatre, il nous a été

donné de le voir dans Mademoiselle
Julie de Strindberg, et dans Des
souris et des hommes de Steinbeck,
ou nous avons eu droit a son

nessee Williams, dans Six person-
nages en quéte d’auteur de Piran-
dello.

Au cinéma, Jean-Marie Lemieux
interprete, dans Parti pour la gloire
de Clément Perron, le role du maire
de Sainte-Victoire-de-Beauce.

A la télévision, il nous appa-
raitra sous les traits d’Othello, dans
la piece du méme nom de Shakes-
peare, qui doit étre présentée en
mars 1975.

de Marcel Dubé, et incarne tou-
jours le rble du sympathique Pére
Lafeuille dans Rue des pignons |l
avait auparavant tenu pendant 7
ans le role de Stan Labrie dans
La famille Plouffe

La carriéere cinématographique
de Jean Duceppe n’est pas moins
enviable. Son role dans Mon oncle
Antoine lui a valu la sympathie de
milliers de spectateurs. On le retrou-
ve également au générique de Bingo,
de Les colombes et de Les beaux
dimanches, le nouveau film de
Richard Martin.

A la télévision, rappelons qu'il
joue dans Mont-Joye et qu'il faisait
partie de la distribution du Paradis
terrestre et des Bergers

Au cinéma, on se souvient de
ses roles dans Mon Oncle Antoine
et dansJe t'aime de Pierre Duceppe.
Plus récemment, il a participé au
film Les aventures d’une jeune
veuve.

émouvante interprétation de Lenny.
A la télévision encore, nous le
voyons régulierement dans Les
Forges du Saint-Maurice.

Au cinéma, il a joué dans O.K.
Laliberté et dans Par le sang des
autres |l a participé récemment a
La derniére neige, un court métrage
de I'O.N.F.



YVES LETOURNEAU

Aprés le Mgr Camirand de
Charbonneau et le Chef, c'est le
Michel-Archange des Crasseux, la
nouvelle piéce d'Antonine Maillet,
qu'incarne Yves Létourneau.

Déja I'an dernier, Yves Létour-
neau avait travaillé avec la Compa-
gnie Jean Duceppe en participant
a L‘année du championnat. || nous
était apparu également dans La ma/
son de poupée a la Nouvelle Com-

ROGER LEBEL

La plupart des gens ont appris
a connaitre Roger Lebel comme
animateur d’émission dans différents
postes de radio a Montréal. On lui
attribue méme |'idée de la premiére
série d’émission de type ligne-ouver-
tea Montréal: c'était en 19491 Mais
Roger Lebel décide de revenir au
théatre lorsque Jean Duceppe lui
offre le rble de Charles-Edouard
dans Le saut du lit

Depuis lors, il a tenu des roles
importants dans L‘année du cham-

pagnie Théatrale.

A la télévision, nous avons sou-
vent |‘occasion de le voir dans les
deux séries hebdomadaires, Les
forges du Saint-Maurice et Sym-
phorien. Nous retrouvons aussi Yves
Létourneau au cinéma, et dans Les
beaux dimanches de Richard Martin,
et, en compagnie de Gilles Latu-
lippe, dans un long métrage réalisé
par Les Films Denis Héroux.

pionnat, dans La mort dun com-
mis voyageur, et dans Deux et deux
font sexe, présenté au Théatre des
Prairies.

A la télévision, on retrouve Roger
Lebel dans le role du sergent
Grondin de la série Mont-Joye.

Coté cinéma, Roger Lebel a
participé a Bingo de Jean-Claude
Lord, a Réjeanne Padovani de
Denys Arcand et a Gina, le dernier-
né d'Arcand.




CHARBONNEAU

ET LE CHEF

de

JOHN THOMAS McDONOUGH
Adaptation:

PAUL HEBERT, PIERRE MORENCY

Le grand mérite de Charbonneau et
le chef a été de rappeler aux gens
qui ont vécu au temps de la gréve
d’Asbestos une époque encore trés
discutée et de faire connaitre a toute
la jeune génération un personnage
qu'elle ne connaissait pas. A la fin
de la pieéce, les jeunes, pour qui Du-
plessis n‘était qu'un mythe évoqué a
I'occasion par les parents, étaient moins
portés a rire du personnage (dont,
en scéne, je ne donne pas plus de dix
pour cent de l'intelligence et du coté
malin qu’il pouvait avoir) qui, a I'é-

poque, était trop fort pour ceux qui
I'entouraient. En voyant Charbonneau
et le chef, il y a des jeunes qui ont
été étonnés qu'on puisse étre aussi fort
que Duplessis et qui se sont mis a
réver d'un gouvernement aussi puissant,
aussi décidé que le sien.

A mesure que je l'incarnais sur
scéene, Duplessis devenait pour moi
un personnage hallucinant. Mais j‘ai
voulu le jouer en le respectant et sans
me moquer une seule fois de lui. Le
personnage était haut en couleur, bla-
gueur, plein de tics; ceux qui l'ont
bien connu racontent qu’il était trés
spirituel et qu'il avait un esprit vif.

La piéce a suscité différentes réac-
tions au Québec. Dans la ville de
Québec, par exemple, ou Duplessis

était trés présent, trés connu (les gens
le rencontraient le matin quand il se
rendait a pied au Parlement), le per-
sonnage de Duplessis sur scéne gagnait
un soir sur deux. A Montréal, par
contre, on a tout a coup découvert un
autre héros, Mgr Charbonneau, que
la plupart des gens ne connaissaient
pas et la, il faut reconnaitre que le
personnage Duplessis n‘avait pas le haut
du pavé. Charbonneau était un géant
qui s’est heurté & un autre gars fort
qui s'appelait Duplessis. Dans ce sens,
leur affrontement représente vingt ans
de la vie des Québécois et c'est pour-
quoi je pense qu’il est bon qu'un épi-
sode de cette tranche d’histoire ait été
recréé sur scene.

J.D.




Les Crasseux

D’ANTONINE MAILLET

Depuis /a Sagouine, nous avons ap-
pris @ connaitre les Acadiens, ces gens
qui luttent dans une langue pleine de
mots savoureux, de mots anglais par-
fois mais aussi de mots qui réveillent en
nous de vieux souvenirs.

Les Crasseux, c'est avec La Sagoui-
ne, toute |'’Acadie et ses personnages
hauts en couleur que nous révéle Anto-
nine Maillet. On y retrouve d‘ailleurs la
Sagouine, plus jeune et qui jette I'ana-
théme a tour de rdle sur les Crasseux,
les gens d'en-bas et sur les riches, les
gens d‘en-haut. Antonine Maillet nous
présente aussi des personnages que |'on
pourrait rencontrer en Bretagne ou dans
les vieux villages francais: Don Ori-
gnal, qui est une sorte de “‘Godfather”,

Noume, I'homme qui va prendre la suc-
cession de l'autorité, et la Sainte qui
fait des miracles!

On trouve dans cette piéce une joie
de vivre totale: on y mange avec tout
son étre, on vole avec tout son étre et
on jure de toute son ame; mais les ju-
rons sont plus beaux que les ndtres, car
c’'est un peu comme si les Crasseux vi-
vaient en intimité avec les saints du ciel
en les prenant a témoin et en les tenant
responsables des miséres et des mal-
heurs qui leur arrivent.

Dans Les Crasseux, les personnages
sont des géants qui vont continuelle-
ment aux extrémes. Le plus petit événe-
ment prend des proportions demesurées
et si Noume tombe malade, par exem-
ple, c'est catastrophique, si Citrouille

est amoureux d'une fille d’en-haut, cela
devient un sacrilége.

Les Crasseux c'est une race a part
qui accumule des biens comme ici les
marchands de ferraille; ils tentent de
faire fonctionner de vieux moteurs qui
ne marchent jamais. Ce sont des gens
qui vont a la péche sur des bateaux qui
tiennent du miracle et qui rencontrent
des vaisseaux fantdmes. C'est tout le
peuple qu'on a di étre au Québec du
temps du géant Beaupré, mais qui s'est
tranquillement estompé parce que nous
sommes devenus, parait-il, civilisés.
Mais moi je me demande si la vraie civi-
lisation, si les vrais civilisés ne sont pas
justement les Crasseux. . . Je laisse la
réponse au public qui viendra voir la
piéce. J.D.
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Quatre piéces sur jardin

de
BARILLET ET GREDY

En plus des piéces que nous jouons
a Montréal et que nous reprenons tou-
tes en tournée au Québec, nous avons
pensé, cette année, présenter exclusive-
ment en tournée une piéce |égére, agré-
able, trés divertissante et qui ne soit pas
a message. |l s'agit de Quatre piéces sur
jardin, de Barillet et Grédy qui sont
peut-tre les meilleurs auteurs parisiens
du genre en ce moment.

Pour la mise en scéne et le premier
role de cette comédie, nous avons fait
appel au grand talent de Guy Hoffman

qui excelle dans cette forme de théatre
Le public est familier avec les “numé-
ros Hoffman"’; dans cette piéce, le pu-
blic est vraiment gaté puisqu’il a droit a
quatre “numéros Hoffman"'.

Dans un appartement habité succes-
sivement par quatre couples différents,
Hoffman personnifie tour & tour un
monsieur qui veut absolument renouer
avec sa femme; un peintre frustré de
voir sa femme en présence d'un jeune
homme dont il se sent supérieur en
tous points; un homme cherchant a ga-
gner les faveurs d'une jeune fille, por-
trait de sa mére, ce qui a |'apparition de

y P e B
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la mére, décourage au maximum le sou-
pirant; enfin le Francais de retour en
son pays apreés dix années d'exil au Ca-
nada et qui, a lui seul, vaut le prix d'en-
trée par la description donné du Cana-
da, truffée de lieux communs sur les
plaines de I'Ouest, les hivers, etc.

Pour donner la réplique a Guy Hoff-
man, nous avons choisi une comédien-
ne de grand talent, Béatrice Picard. Je
suis certain qu‘avec ces deux grands co-
médiens, le public est assuré de passer
une bonne soirée a se divertir.

J.D.




TEMOIGNAGES

Comme toutes les personnalités adu-
lées du grand public, Jean Duceppe re-
¢oit chaque année un grand nombre de
lettres de ses admirateurs et admiratri-
ces. En voici quelques-unes qui illus-
trent les réactions que suscite le théas-
tre présenté par Jean Duceppe:

Monsieur Jean Duceppe

La Compagnie Jean Duceppe Inc.
1400 rue Saint-Urbain

Montréal, Québec

Cher Monsieur Duceppe,

Une lettre parmi tant d’autres, sans
doute, non pas seulement pour vous di-
re des félicitations maintenant super-
flues a propos de Charbonneau et le
Chef, jeu impeccable, mise en scéne
extraordinaire, mais spécialement pour
vous souhaiter personnellement les
bienfaits d’une santé toujours florissan-
te, car on ne peut se lasser de I'homme,
du comédien simple et sincére que vous
étes.

Cordialement a vous, a Paul Hébert
et a toute I'équipe.

G.B.
Mont St-Hilaire

M. Jean Duceppe,

En voyant La Mort d’un Commis
voyageur, il est impossible de rester
indifférent face a ce spectacle. Il est
certain que tous les comédiens prou-
vent leur talent immense, principale-
ment Mme Langlois.

Mais le personnage qui capte le plus
|“attention est Willy Loman. On vou-
drait bien lui tendre la main, mais quel-
que chose nous en empéche. Comment
un comédien parvient-il & entrer dans
un monde qui selon moi, lui est étran-
ger, surtout celui de Willy.

Je pense que le but premier du co-
médien est de rejoindre chaque person-
ne de la salle au plus profond d'elle-mé-
me et croyez-moi, ce but vous le sur-
passez.

Ces quelques mots sont peut-étre
sans importance, mais je me suis apercu
que Willy était incarné par un comeé-
dien uniquement lorsque celui-ci a salué
la foule.

Bravo a un Québécois qui a
su vaincre ce Willy Loman
par son travail sur la scéne.

G.R.
Longueuil.

Cher Jean Duceppe,

Je suis une jeune fille “pognée’’ par
votre talent que je trouve tout simple-
ment merveilleux, extraordinaire, fan-
tastique! Je ne sais pas comment vous
faites pour arriver a savoir trois textes
en méme temps, jouer vos roles magni-
fiquement, jouer également dans un des
téléromans les plus populaires des ondes
etenfinétre I'animateur d'une émission
de télévision.

Vous m’épatez et j'ai eu la chance
d’assister a I'une de vos piéces, Char-
bonneau et le chef et comme je n'ai
que 16 ans je ne connaissais pas telle-
ment |'histoire. Tout ce que je savais,
c’était que Charbonneau était un évé-
que qui se mélait de politique. Et que
le chef était le Premier ministre du
Québec, M. Maurice Duplessis, eh bien,
j‘ai tout compris la piéce. Les comé-
diens sont tous trés bons mais le meil-
leur c'était vous M, Duceppe.

D.C.
Montréal
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Monsieur Jean Duceppe,

La Compagnie Jean Duceppe Inc.
1400 rue Saint-Urbain,

Montréal, Québec

Bonjour,

Malheureusement, je n’ai méme pas
le golt de faire |'éloge que méritent sQ-
rement |‘adaptation, I'interprétation, la
mise en scene, etc., de La Mort d’un
commis voyageur. Le choc que m'a
donné la piéce m'a fait oublier toutes
considérations artistiques: je n"ai pu me
concentrer que sur mon émotion. Je
n'ai d'ailleurs pas compris les gens, qui
I il sec au sortir de la Place des Arts,
échangeaient des remarques comme:
*as-tu vu Jacques Parizeau ou Madame
Chose? "’. Mon chum et moi nous te-
nions juste par la main fort fort: c'est
la premiére fois que je le voyais pleurer.

J'ai vu la piéce hier soir. Et je me
suis dit: “si je laisse passer quelques
jours avant de féliciter M. Duceppe, je
lui écrirais sirement un petit mot banal
dans le genre: ““merci, vous étiez fantas-
tique'’. Jai remarqué que si on s'attar-
dait pas a se questionner dans les mo-
ments de réelle émotion, le souvenir mé-
me de ce moment privilégié prenait pla-
ce dans le tiroir de I'oubli,

Et il m‘est arrivé quelque chose hier
SOIr.

J'ai téléphoné & mon pére aujourd’-
hui au bureau, juste pour lui demander
comment il trouvait ca, la neige qui
tombait sur Montréal. Et sa joie m’a é-
branlée comme un reproche fait 8 mon
indifférence. Toute préoccupée que je
suis @ mon seul bonheur. Je ne lui ai pas
parlé de la piéce. Je ne voudrais pas non
plus qu'il aille la voir. Il surmonte de-
puis 2 ans une dépression nerveuse et
quand, a la fin de la piéce, on entend
le bruit de la Studebaker puis les cris
de la mére et des deux fils, j'ai crié en-
dedans aussi fort qu'eux, le nom de
mon peére.

Je me demandais pourquoi mon pa-
tron désirait tellement que j'assiste a la
piece. Maintenant je le sais.

Merci.

M.G.
Montréal.

Monsieur,

Dimanche dernier lors de la repré-
sentation de Charbonneau & le chef,
j‘ai été |"heureux gagnant de vos billets
de saison a titre de 100 000€ personne
a assister a cette piéce merveilleuse. Je
vous écrit cette lettre de remerciement
au nom de mon amie et en mon nom
personnel pour le magnifique accueil a

notre égard. Aussi un grand merci a
toute la troupe pour la gentillesse a no-
tre égard, Veuillez croire M. Duceppe
que ce geste nous a beaucoup touché.
Pour terminer, je souhaite longue
vie a la Compagnie Jean Duceppe Inc.
Merci!
R.G. et N.L.
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Ce soir, invitez une Hollandaise

a votre table.
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La créme de cacao De Kuyper est embouteillée

au Québec pa

John de Kuyper & Fils (Canada) Ltée.
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CHARBONNEAU
ET LE CHEF

de John McDonough

En vedette:
Adaptation:

Mise en scene:

Décors et costumes:

Comédiens:

(=

Jean-Marie Lemieux
Jean Duceppe

Paul Hebert et
Pierre Morency

Paul Hébert
Paul Bussiere

Lionel Villeneuve

Jacques Godin P I
Yves Létourneau -

Yves Corbeil \

Serge Turgeon - )
ou Pierre Héral '

Gilles Cloutier rd

Roger Lebel N
Jean Ricard *" "
Marc Legault 4
ou Armand Labelle \
Philippe Reynal .

“Paul Guévremont
Héléne Trépanier
Georges Delisle
Yvan Saintonge
Jean-Pierre Legare

Marc Bellier, Eric Gaudry,

Alpha Boucher, Yvan Ponton,

Jean Pierre Matte, Thomas Donohue,
Normand Lévesque, Robert Lussier,
Roger Lussier, Gaston Viens,
Normand Dorion




